SP Instrucciones de uso y mantenimiento
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GB Use and Maintenance Instructions
FR Notice d’instructions de montage et entretien.
. Javasoljuk, hogy a termék beépitését szakemberrel végeztesse. . . R
vasolut hogya cepriess sz gez DE Hinweise fir die Wartung
. Minden informaciot a termék belsé részébe elhelyezve talal. . . )
. A termék tisztitasat vizzel és semleges tisztitoszerrel kell elvégezni,majd széraz ruhaval attorolni. IT Istruzione di uso e manutenzione
. Keriilje a termék barmilyen kémiai anyaggal valo érintkezését. GR OAHTIEX XPHXHX KAI XYNTHPHXHX
. A szennyez6dést és a vizet miel6bb tavolitsa el a termékrol. PT Instrugoes deusoi manutengao
. A"terme'ket \iédje,az’ erés nalpsuga'r"zé"sto'l! ' , NL Gebruiksaa nwijzing
. Kozvetlen hé hatdsanak ( kalyha, flitStestek, stb.) ne tegye ki a terméket! L, ., ,
HU Hasznalati és kezelési utmutato
A fenti kritériumok be nem tartasaboél adédo karokra a garancia nem vonatkozik. RU MHCTPyKU.Mﬂ MO YCTAHOBKE U UCMOJIb3OBAHNIO
PL Instrukcja uzytkowania i konserwacji
Ru Sp
. Mbl pekomeHayem NPoV3BOANTb YCTaHOBKY KBanMULIPOBaHHbIM NEPCOHANoM. . Se recomienda que la instalacién del producto la realice personal cualificado.
. Bcs HeobxoavMan nHGopMaLMA HAXO[UTCA BHYTPY NPOAYKTa. . Dispone de toda la informacion en el interior del producto.
. [InA YnCTKM ncnonb3yiTe BOAY 1 HENTPasbHOE MbISO, BbITUPAA HACYXO MATKON TKaHbIO. . Para la limpieza, utilizar agua y jabon neutro repasando con un pafo seco.
. M36eraiite KOHTAKTOB C NIOOLIMY XUMUYECKMMI NPOAYKTaMU. . Evitar contacto con cualquier producto quimico.
. YpanaiiTte 4acTuupbl rpasv U BOAbI KaK MOXHO CKopee. . Retirar restos de suciedad y agua lo antes posible.
. M36eraiiTe ycTaHOBKY B 30He NPAMOro MonafaHusa CoMHEeUHbIX yyei. . Evitar la exposicion a la luz solar directa.
. YcTaHaBnvBaiiTe B yaaneHuy ot UCTOYHUKOB Tenna (paguaTtopbl, HarpesaTenu, n T.4.) . Alejar las fuentes de calor directas (estufas, calefactores, etc.).
Bce noBpexaeHuns Bbi3BaHHbIE HEBbIMOIHEHVEM BbilLeyKa3aHHbIX PEKOMEHAALMI He ABMIAKTCA rapaHTUNHBIMU. Queda excluido de la garantia los dafios ocasionados por el incumplimiento de las indicaciones anteriores.
Pl Gb
. Zaleca sig, aby instalacje produktu przeprowadzit wykwalifikowany personel. . Itis advisable the installation of the product by a qualified worker.
. Catos¢ informacji dostepna jest wewnatrz produktu. . All the required information is available inside the product.
. Do czyszczenia uzywac wody i srodkéw neutralnych osuszajac suchg $ciereczka. . Use water and mild soap for cleaning, touching up with a dry cloth.
. Unikac kontaktu z jakimkolwiek produktem chemicznym. . Avoid contact with any chemical product.
. Usunac resztki zabrudzen i wody jak najszybciej. . Remove dirt remains and water the sooner possible.
. Unikac wystawienia na dziatalno$¢ promieni stonecznych. . Avoid direct sunlight exposure.
. Odsunga¢ od zrédet ogrzewania (grzejniki, wentylatory etc.) . Move direct heat source away (stoves, heaters, etc).

Wytaczone zostajg z gwarancji uszkodzenia wywotane przez niezastosowanie sie do ww. nakazoéw. Damages caused by not following up the above mentioned instructions are out-of- warranty repair services.



Fr

. Il est recommandé d'installer le produit par un professionnel qualifié.

. Vous disposez de toute l'information a lI'interieur du meuble.

. Pour le nettoyage utiliser de I'eau et du savon neutre suivi d’un chiffon sec.
. Eviter le contact avec tout produit chimique.

. Retirer les restes de saleté et d'eau le plus vite possible.

. Eviter I'exposition a la lumiére solaire directe.

. Eloigner des zones de chaleur directes (poéles, chauffages etc).

Il reste exclu de la garantie les dommages occasionnés par l'inaccomplissement de ces indications.

De
. Es wird empfohlen, dass die Installation des Produktes durch qualifiziertes Personal durchgefiihrt wird
. Sie haben alle Informationen innerhalb des Produktes zur Verfigung.
. Zum Reinigen verwenden Sie eine milde Seife und Wasser geht dann mit einem trockenen Tuch.
. Vermeiden Sie Kontakt mit Chemikalien.
. Entfernen Sie Uberschiissige Schmutz und Wasser so bald wie moglich.
. Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.
. Vermeiden Sie direkte Warmequellen (Ofen, Heizungen etc.) ..

Ist von der Gewahrleistung Schadensersatz wegen Nichterfillung der oben genannten ausgeschlossen

It
. Vi racommandiamo di fare eseguire l'installazione del prodotto da personale qualificato
. All'interno dell'imballo sono contenute tutte le informazioni necessarie al montaggio
. Per la pulizia, uttilizare un panno secco aqua e sapone neutro
. E vietato I'uso di qualsiasi prodotto chimico
. Eliminare dalle superfici i residui di sporco ed acqua quanto prima possibile
. Non é consentita I'esposizione alla luce diretta del sole
. Allontanare degli fonti di calore dirette

Rimangono esclusi dalla garanzia tutti i danni occasionati per non esseguire le norme prima descritte

Gr
SYNIZTATAI H ETKATAZTAZH NA TINETAI AMO EZEIAIKEYMENO TEXNIKO.
OAEZ Ol TAHPO®OPIEZ YTTAPXOYN MEZA ITH ZYZKEYAZIA.
. A TON KA@APIZMO XPHZIMOMOIEITE NEPO KAI EAAOPY ZAMOYNI KAl ZKOYTMIZETE ME ZTEI'NO MANI.
AMOOYTETE KAGE EMA®H ME XHMIKA MPOIONTA.
. AQAIPEZTE YNOAEIMMATA BPOMIAZ KAI NEPOY TO ZYNTOMOTEPO AYNATO.

AMOOYTETE THN ANEYOEIAY EKOEXH XTON HAIO.
MHN NAHZIAZETE KONTA EXTIEX O@EPMOTHTAZ (XOMIEZ, HAEKTPIKA MATIA KAM)

OMOIA ZHMIA MPOKAAEITAI ATTO THN MH THPHXH TQN MAPAMANQ OAHTIQON AEN KAAYATETAI AMO THN EFTYHZH.

Pt
. E recomendavel que a instalacdo do produto seja realizada por uma pessoa qualificada.
. A informacao sobre o produto esta disponivel no seu interior.
. Para a limpeza é recomendavel a utilizacdo de dgua e sabao neutro, passando um pano
seco de seguida.
. Evitar o contacto com qualquer produto quimico.
. Retirar restos de sujidade e 4gua o mais rapido possivel.
. Evitar a exposi¢do a luz solar direta.
. Néo deixar junto de fontes de calor diretas (lareiras, aquecedores, etc.)

Fica excluido da garantia quaisquer danos causados pelo incumprimento das indicagdes acima mencionadas.

NI
. Het is aan te bevelen de instalatie van het produkt te laten realiseren door gekwalificeerde vakmensen.
. Alle informatie bevind zich in het interieur van het produkt
. Voor schoonmaak water met neutrale zeep gebruiken en afdrogen met een droge doek.
. leder kontakt met om het even welk chemisch produkt vermijden.
. Verwijder vuilresten en water zo snel als mogelijk.
. Voorkom het kontakt met direkt zonlicht
. Direkte verwarmingen (kachels, cv etc.) zo ver mogelijk uit de buurt houden.

Met het niet naleven van de aanbevelingen komt het recht op garantie te vervallen.



